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NOTARIC{A) MARCO ANGELO OTTATI SALCECO
NOTARIA QUINCUAGESIMA QUINTA DEL CANTON GUAYAQUIL,

EXTRACTO

Wor—

Escritura N°: ~Jzoi60801055P02048

|

AGTO O CONTRATO:
DECLARACION JURAMENTADA PERSONA NATURAL
FECHA DE OTORGAMIENTO: |14 DE JULIO DEL 2016, {12:18)

N |

OTORGANTES 1
- OTORGADO POR ' _|
Daocumento de No. " Persona que le
Persona Nombres/Razén social Tipo Intervininete identidad identificacién Nacionalidad Calidad representa
ESCOBAR MAMRIQUE MARIA  {POR SUS PROPIOS ECUATORIA |COMPARECIEN
Natwel | oe RoSARIO DERECHOS CEDULA 0905312831 {ya TE
~ A FAVOR DE :
" Documento de No. Persona que
“iersona Nombres/Razdn soclal Tipo nterviniente idantidad Identiflcacion Nactomalidad Calldadt representa
UBICACIGN
Pravincia ) CommrGantén Parroquia
GUAYAS GUAYAQUIL TARQUI
DESCRIPCISN DOCUMENTO: ’
OBJETO/OBSERVACIONES:
CUANTIA DEL ACTO O
IﬁONTRATO: INDETERMINADA 1|







£5 - Guayaquil
1 T \\ DECLARACION JURAMENTADA QUE
2 Ne%@fﬁs /| HACE LA SENORA MARIA DEL
3 ROSARIO ESCOBAR MANRIQUE,~—
4 Rz CUANTIA: Indeterminada.
5 En la ciudad de Guayaquil, cabecera cantonal del mismo
6 nombre, Provincia del Guayas, Reptblica del Ecuador, a los
7 catorce dias del mes de julio del afio dos mil dieciseis, ante mi,
8 abogado MARCO ANGELO OTTATI SALCEDO, Notario
9 Publico Titular Quincuagésimo Quinto de éste Cantdn
10 comparece, la sefiora MARIA DEL ROSARIO ESCOBAR
11 MANRIQUE quien declara ser ecuatoriana, casada, mayor de
12 edad, éjecutiva, domiciliada en esta ciudad, por sus propios
13 derechos. La compareciente declara gue es capaz para obligarse
14 y confratar, a quien de conocer doy fe. - Bien instruida en el objeto
15 y resultado de esta DECLARACION JURAMENTADA a la que
16 procede con amplia y entera libertad, para su otorgamiento, me
17 expone, libre y voluntariamente y sin presidn de ninguna
18 naturaleza y conocedora de las penas de perjurio; y de
19 conformidad con el articulo ndmero seis de fa Ley de Compafiias,
20 declara bajo juramento lo siguiente: “Yo, MARIA DEL ROSARIO
21 ESCOBAR MANRIQUE, declaro ser la actual Gerente de la
22 sociedad extranjera de responsabilidad limitada BARTA
2 MANAGEMENT LLC, con nlimero E cero cinco cero siete dos
Eg %“ 24 tres dos cero uno cero guion cinco (E0507232010-5), por lo
ﬁ E 25 consiguiente tengo la representacion legal y judicial, con total
% g 26 capz-icidad de contestar deméndas y cumplir con las dbligaciones
S: 27 respectivas, tal como consta en el Certificado de
2&28 incumbencia traducido en el idioma espafiol que se
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este

Se otorgd ante mi, en fa ﬂ?ﬂjvj o

adjunta a la presente matriz como documenio habilitante.
Esta declaracion la formula para los fines legales
pertinentes. Que es todo cuanto puede declarar en honor a
la verdad- HASTA AQUi LA DECLARACION DE LA
COMPARECIENTE.- Queda agregado a mi registro, formando
parte integrante d_e la presente escritura publica, todos los
documentos habilitantes que se han considerado pertinentes
para dar la solemnidad que requiere el presente instrumento
publico. Leida que le fue la presente esctitura de principio a fin y
en alta voz, por mi el Notario a la interviniente, ésta la aproh6 en
todas y cada una de sus partes, se afirmd, ratifico, y firma en

unidad de acto y conmigo, el Notario, de todo lo cual DOY FE.-
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MARIA DEL ROSARIO ESCOBAR MANRIQUE
C.C.#0905312831 C.V.#008-0234
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b NOTARIA ¢

REPUBLICA DEL ECUADOR

__ Diréoclon Gengral de Regis ro Civil, Identificacian y Cedulacion

A5

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS|BE?

IDENTIDAD CIUDADANA

Ndamero Gnico de identificacién: 0905312831
Nombres de! ciudadano: ESCOBAR MANRIQUE MARIA DEL ROSARIC
Cond:cmn del cedulado CIU DADANO

k .Lugar de naclmiento GUAYAS!GUAYAQUJLIPEDRO CARBO
:ICONCEPCION

Fecha de nacimiento: 28 DE OCTUBRE DE 1967 f- '
Naclonalldad ECUATORlANA ' ' '

Sexo FEMENfNO

- Instruccién: PRIMARIA
-.__'Profesuon ESTUDlANTE S
- - Estado Clvil: CASADO '_ T
| -'_'."f-'Conyuge ARIZAGA!LLINGWORTH VICENTE ROBERTO
- Fecha de. Matnmonio ‘I DE AGOSTO DE 1992

Nombres del padre ALFREDO ESCOBAR
Nombres de la- madre. ROSARIO MANRIQUE

Fecha de expedlmon 31 DE OCTUBRE DE 2008

Q_:j,[gformacwg_cen_iﬁcaqg a1a fecha: 14 DE JULIO DE 2016

Emisor: MARCO ANGE_L OTTATI SAYGEDO - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 55 - GUAYAS - GUAYAQUIL

. Signature Not\Verified
- roya Flertes Oigialy soncd 57 :? OSWALDO
Director Gene!al del Registro Civil, Identlﬁcaclén y Cedulacidn Date: 2016 07 14 183:58 ECT
Reasen: Firma E}ect_iqn!ca

Documento firmado eletrénicamente  localonFecsdor =

a Impresion del prasente cerdificado no garantiza la legalidad del mismo y su uso estard limitado a la comprobacién
electrénica en ef portal web def Reglstro Civil, conforme fo dispuesto en fa LCE y su reglamento.
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tBLAVICIODSE DE TRADUCODIAN, |NTEAPRETABDION Y ODRRLCOLIAON

3
Traductotes e Intétpretes del Ecuador ATIEC, declata qu

Cettificado_de_Incumbencia, redactado en inglés, para s\
encatgo que acepta con el compromiso de llevarlo a cabo _

precision y de no hacer piblico su tenot, La traduccién del docum
coino sigue:

Cindy Goossens Wille, traductora titulada y miem

i
i Popiedad,

. \ * e
nto referido quzaawmw”"

~Inicio de la tradiceidn—
(SECRETARIA DE ESTADO -t oo m e e
«BESTADO DE NEVADA.— - . - - o
«APOSTILLA,— -~ A
«(Convencidn de La Haya, 5 de octubte de 1961) ——--vrmrmsmmmmmmmom e
«1. Pafs: Estados Unidos de América,— —————oeucmmmmcn
«El presente documento pablico— - -
«2, ha sido susctito por REBECCA SCHOOF.— - .
«3, actnando en calidad de NOTARIO PUBLICO ~— ~-m-mm-mmeve-

«t. llevando el sello/timbre de NOTARIO PUBLICO DEL ESTADO DE
WONBVADA— — - ‘ — N

«CERTIFICADQ,— ~-- e et e e e e .

«5, En Carson City, Nevada, Estados Unidos de América.— —---meommemaaen
«6. 2 VBINTISEIS DE REBRERO DE 2016.— ----orromemmmmme oo
«7. por Barbara K. Cegavske, Secretatia de Estado, Estado de Nevada,
«HEUU— - - o e

«8. Nomero 220189.— - neenm
«9, Sello/timbye: [Sello:] Gran Sello del Estado de Nevada— --------—snmnmem
«10. Firma: [Pirma ilegible]~— Batbara K. Cegavske, Secretaria de Estado. -
«BEsta apostilla cettifica inicamente la autenticidad de la fitmna, la calidad en que €l
esignatario del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbte
«del que el documento piiblico esté revestido.— ---- o e
«Bsta apostilla no certifica el contenido del dacumento pata el cual se expidié,.— --

«No es vilido el uso de esta apostilla en los Estados Unidos de Amnética, sus
«territorios o posesiones.— -- e

«CERTIFICADO DE INCUMBENCIA — —-rereermmsemmmm oo
«fl susctito, M.F, CORPORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED, Agente
aegistrado de Ja compaiifa BARTA MANAGEMENT LLC (en adelante
«efetida como “la Compafifa”), siendo la depositatia legalmente nombtada
«de los registtos cometciales de Ja entidad de acuetdo a las Leyes Revisadas
: «de Nevada NRS 86.241, por medio del presente certifica lo siguienter— -—---
«1. Que BARTA MANAGEMENT LLC €5 una Compaiifa de Responsabilidad
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«@. Que de acuerdo con la informacidn suministrada por la Compafifa y
«actualizada consiguientemente en nuesttos registros, el actual Gerente de la
«Compafifa esi— s
«MARIA DEL ROSARIO ESCOBAR MANRIQUE, — -----------

3. Que de acuetdo con la informacién suministrada por la Compafifa y
«actualizada consiguientemente en nuestros registros, el Miembso actual de la
«Compafifa egi— «—-emmmsmomom e
«Denominacién Contribucidén

«CORINTO PORT SERVICES INC  1JS$ 10,000.00

«. Que la Compaiifa nos ha declarado que los nombramientos mencionados
«atyiba permanecen en pleno vigor y efecto.— ------- S

«5. Que la Compafila nos ha presentado el Acuerdo de Operacidn de la
«Compatfifa, el cual, en conformidad con su atticulo 6, dispone que los
«Getentes tendtin pleno derecho, podet y autotidad para sealizat todo lo que
sconsideten necesatio o conveniente, a su ctitetio tazonable, para llevar a
«cabo el negocio, los asuntos y la operacién de la Compafifa.— —--mmmmeemaem-
«probado y fitmado este dfa 1 de febrero de 2016, — ~--—-mmmemmmmeneeee
«[Firma legible]. e
«Patricia Amunategul- Subsectetatia — en nombre de— woev-omismemno
«M.F, CORPORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED.—
«Agente Reglstrado — oo -
«RECONOCIMIENTO,— -- P -
WESTADO DE INEVADA Yo mommmm oo i o
R Y88 e e e e
«CONDADO DE CLARK ).—
Hste dia 1 de febrero de 2016 compatecid ante la suscrita, Notatio Péblico
«en y pata dicho Condado y Bstado, la sefiora Patricia Veronica Amunategui
«en pegsona, a quien declaro conocer o quien ha demostrado set Ja persona
«desctita en el documento precedente y quien lo ha fitmado; adeimds ella ha

«reconocido que lo habfa fitmado libre y voluntariamente, pata los efectos
«mencionados en el mismo—— —-oomemrmmmmm e

«{Firma flegible).— -ommamee .
«Notatio Pablico en y pata el Condado y Estado mencionados attiba— -
«[Sello:] REBECCA SCHOOR.~— NOTARIO PUBLICO,— ESTADO DE NEVADA
«Mi mandato vence a 02-19-18.— v - - o
«Certificado nimero 14-12893-1.— »

—Final de la traduccidn—

La infrascei

ta declara que la presente traduccién consta de dos paginas, foliadas

del nmero uno al ndmeto dos, en cada una de las cuales figutan su firma y sello, y

es, seglin su |

eal saber y entendet, fiel al documento al que se temite, Y para que

surta los efectos oportunos donde y cuando proceda, la infrascrita firma y extiende su
ttaduccidn, en Guayaquil, a 8 d

Pégina 2 de 2
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1, Country: United States of America

| Pays/Pals:

This public document
Le present acte public / El presente documenio pliblico

2. has heen signed by REBECCA SCHOOF
a &té slgné par
Fha sldo firmado po
3. acting in the capacity of - | NOTARY PUBLIC

aglssant en qualité de
quien acitia en calidad de

4, hears the seal/stamp of STATE OF NEVADA NOTARY PUBLIC
est revéiu du sceau / fimbre de
y esté reveslido del sello / fimbre de

CERTIFIED
- _ Altesté / Cerlificado
5, at - | Carson City, Nevada, U.S.A,
alen . —
6. the TWENTYSIXTH DAY OF FEBRUARY, 2016
| le/elda B | )
7. by Barhara K. Cegavske, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A.
par /por - . , ]
8. Number 220189
S0us no

bajo el niimero

9. Seal/Stamp:
Seceau [ imbre ;
Salio / imbre;

Flrma:

10. Signature: '
Signalure : &MK%E jéﬂ
Barbara K. Cegavske
Secretary of State

LA Apostille Is not valid for use anywhere within United States of America, s territories or possessions,

g Aposlille alteste uniquemant la véracité ds la slignature, la quatité en laquefle le signatalre de I'acte a agl &1, le cas echéant, lidentité du

This Apostille only certifles the authenticlly of the signature and the capacily of the person who has signed the public dosument, and, where
appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears,
This Aposille does not certify the content of the document for which it was issued.

=]

al
=%}z ou {imbre dont cet acte public est revaiu,
Saliq Apostille ns cerifie pas fe contenu de F'acte pour lequal elle a 616 émise.
5 gﬁl sation de celte Apostille n'sst pas valable en / au Etats-Unls d'Amérique, ses terioires o possesslons.

E%@'Apostilla certlfica Gnlcamente la autenticidad de fa firma, |a calidad en que el signatario del documento haya acluado y, en su caso, la
dehlidad del sello o imbre del que e documento plblico esté reveslido, -

Esta Apastilla no cerlifica ef contenldo del documento para el cual se expldié,

N gs valldo el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos da Amériea, sus termitorics o poseslones,







CERTIFICATE OF EXISTENCE
WITH STATUS IN GOOD STANDING

I, BARBARA K. CEGAVSKE, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do
hereby certify that T am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings
by corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, limited
partnerships, Himited-lability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada
Revised Statutes which are either presently in a status of good standing or were in good standing
for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate.

1 further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate,
evidence, BARTA MANAGEMENT LLC, as a limited liability company duly organized under
the laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the State of Nevada since
October 14, 2010, and is in good standing in this state.

IN WITNESS WHEREOF, 1 have hereunto set my
hand and affixed the Great Seal of State, at my
office on February 10, 2016.

Lolost, ijtu

BARBARA K. CEGAVSKE
Secretary of State

Certified By: Raphael Alves
Certificate Number: G20160209-0574

You may verify this certificate 48, FIARCA ARGELD QTATTI SALCEDO, NOTABY &5

online at hitp:/iwww.nvsos.gov/ DE CONFORMIDAD CON EL
DE LA LEY NOYARIAL VIGENTE DOY
COMPUESTA D FOIA, ES IGUSH/4

GUAYAQUIL, wawa
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